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Российской федерации. Однако стоит начать изнутри, заработав так называемый 

―репутационный капитал‖ у молодежи, что в будущем способствует и решению 

внешнеполитических проблем Союза.  
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Мҽдениет саласында мелекеттік саясатын жүзеге асыру жҽне қалыптастыру кезінде 

жаһандану жағдайларында елдің мҽдени-рухани ҿмірдің салт-дҽстүрлері мен тҽжірибесі ғана 

ескермейді, сонымен қатар ҽмбебап сипаттағы халықаралық актілер қағидаттары (Адам 

құқықтар бойынша жаппай декларациясы(1948 ж.), ҽлеуметтік, экономикалық жҽне мҽдени 

құқықтар жҿнінде Халықаралық  шарт(1966 ж.), БҰҰ мыңжылдық Декларациясы (2000 ж.), 

сондай-ақ халықаралық мҽдени серіктестіктің жҽне мҽдени саясаттын, мҽдени сұрақтары 

бойынша ұсынымдар, конвенциялар, декларациялар, халықаралық мҽдени серіктестік 

жҿнінде Декларациясы (Табиғи жҽне мҽдени мұрасын сақтау жҿнінде конвенциясы (1972 
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ж.),  Мехико Декларациясы (1982 ж.), «Біздің мҽдени ҽртүрлілігі» (1996 ж.) ЮНЕСКО 

Мҽлімдемесі,  «Даму мүдделерінде мҽдени саласында саясаты бойынша іс ҽрекеттердің 

жоспары» (1998 ж.) есептеледі. 

Халықаралық-құқықтық аспектісіндегі  «мҽдениет ҽлеуметтік тобын немесе қоғамын 

сипаттайтын эмоционалдық, зияткерлік, материалдық жҽне рухани айқын кҿрсетілген 

сипаттардың жиынтығы» сияқты анықталады [3, 7]. 

Мамандар атап ҿткендей, заманауи жаһанданушы қоғамда екпіндей ауысатын ҽлемнің 

контексінде ҽлеуметтік сҽйкестіктің жҽне мҽдени саясаттың жаһандыратын сұрақтары, 

саясатын жҽне мҽдениеттің ҿзара байланысы ұлғаяды. «Жаһандану қатып қатқан жергілікті 

мҽдениеттерге жай ғана ҽсер етпейді, ал олардың ҿзгеретін жаһандық жағдайын қоса ҿреді» 

[4, 391]. 

Джемисон Ф.Д. американдық философтың қҿзқарасынан жаһандану ұлттық 

мҽдениеттердің теңдесі жоқ сіңісуі ғана емес, бірақ, сондай-ақ жаңа ҽлемдік мҽдениетін 

қалыптастыру жҽне мҽдениеттің жҽне бизнестің қосылуы [5, 123]. Жаһандандыру 

процестердің осындай даму векторына қарсы Межуев В.М. ресей философы шығады: 

«Нарықтың мҽдениет заңның бағындырумен туындаған мұндай «жаһандану» мҽдениет 

саласында оны  азып-тозып ҿлуге жҽне ұмытуға ұшыратып, ерекше этникалық жҽне ұлттық 

мҽдениетін басуға ҽкеледі» [6, 369]. Басқа жағынан жаһандану, этника сҽйкестігіннің 

шалпын кҿбінесе бастамашылық етіп мҽдениетін ҿзара байыту үшін мүмкіндіктерін 

құрайды. «2004 жыл ішінде адамның даму жҿнінде баяндамада: заманауи алуан түрлі 

ҽлеміндегі мҽдени бостандығы» «жаһандану адамдар арасындағы байланысын кеңейтеді, 

ҿмір салтына, идеялар, құндылықтар алмасу тереңдігі жҽне ауқымы бойынша теңдесі жоқ 

етіп жасайды» деп атап айтылған [7, 103]. 

Бұқаралық ақпарат құралдарының қарқынды таратуы, интернет-технологияның, 

теледидардың, киноның туындауы  мҽдениет функция мен құрылым жҿнінде, демек, мҽдени 

саясаты жҿніндегі кҿріністі түбегейлі ҿзгертті. Разлогов К.Э., Э. жҽне Кузьмин Е.И.  ресейлік 

мҽдениеттанушылар И. заманауи мҽдениет екі бірін-бірі толықтыратын үрдістермен 

сипатталады-бір жағынан жынысы, жасына, дініне, кең таралған ҽуендер мен мҽтіндерге, 

мҽдени стереотиптерге немесе тіпті мекемелерге қарамастан адамдарды біріктіретін 

жаһандық массалық мҽдениеттің қалыптасуына, ал екінші жағынан - ҽртараптандыруға, 

мҽдени қоғамдастықтардың ҿсіп келе жатқан алуан түрлілігіне ҽкеледі. Психологиялық 

тіректердің іздеулерінде адамдар ҿздерінің «шыққан тегіне» жүгінеді-этностың «ядро» 

сҽйкестігін жасайтын мҽдени жҽне тарихи салт-дҽстүрлерге [8]. 

Заманауи жағдайларындағы Жапонияның мҽдени саясатын «Жапониядағы  жаһандану 

гомогендеуге ҽкелген жоқ, ал үлкен ҽртүрлілік пен кҿпқарама-қарсылыққа жол аша отырып, 

динамика түрде дамыды» деп қарастыруға болады [9, 96]. 

Ұлттық сҽйкестіктің мҽселесі Жапония алдында ҽрдайым тұратын, ҿйткені ол ҿзінің 

барлық тарихы ішінде шетел мҽдениетін бейімдеді жҽне алып пайдаланды. Жапонияда орта 

ғасырларында Қытайға (дҽстүрлі сҽйкестік) бағдарланды, кейін, Мэйдзи қалпына келтірумен 

бастап, Батысқа (инновациялық сҽйкестік) қарай қайта бағдарланды. Чугров С.В. 

ҽлеуметтанушы кҿзқарасына сҽйкес жапон санасы үшін инновациялық сҽйкестік пен 

дҽстүрлі сҽйкестіктің қосылысына тҽн. Осылай, Жапонияда қосбірлікті сҽйкестігі 

қалыптасты: сыртқы (институционалдық) — батыс жҽне ішкі (рухани-адамгершілік) — қиыр 

шығыс [10, 84]. Жаһандалған ҽлемінде, қайда мҽдениеттер мен мемелекеттер арасында 

шекаралар ҿшіріледі, жапондар ҿзін-ҿзі сҽйкестендіруі жҿнінде қайтадан ойлану қажет. 

Жоғарыда айтылғандай, мемлекеттің мҽдени саясаты жаһанданған ҽлемнің жағдайларында 

ұлттық сҽйкестігін ұстап тұруға жҽне сақтауға қызмет етуге талап етілген. Жапонияның 

мҽдени саясаты үш негізгі бағыттарда жүзеге асырылады: 1) мҽдени мұраны сақтау 

("Ҽлемдік мұра" ЮНЕСКО бағдарлама шегіндегі Жапоня қызметі), 2) Ҿңірлердің мҽдени 

жаңғыртуы (дағдарыс аймақтарында "мҽдени индустрия" дамыту), 3) сыртқы мҽдени саясаты 

(шетелде корпоративті жапония мҽдениетін таратумен қамтамасыз етілетін ҽлемдік алаңында 

қолайлы Жапония беделін қалыптастыру). Жапонияда мемлекеттік мҽдени саясатын екі 
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ұйым жүзеге асырады: Білім, мҽдениет, спорт, ғылым мен Жапония үкіметінің техникалар 

(MEXT), сондай-ақ Жапонияның шет істердің Министрлігінің қамқорлығымен Жапон 

қорының Министрлік шегінде мҽдениет аясындағы агенттігі. Мҽдениет жҿнінде агенттігі, 

негізінен, ішкі мҽдени саясатына жауап береді (дегенмен, бірнеше кейбір бағдарламалар, 

мысалы, шетелдіктер арасында жапон тілдің таратуы сыртқы мҽдени саясаттың бҿлігі болып 

табылады), ал барлық ҽлем бойынша 19 филиалдары бар Жапон қоры ішкі мҽдени саясатын 

жүзеге асырады. Мҽдени мұрасы сақтау бойынша Жапония қызметі ҽлемнің мҽдени 

саясаттың ең маңызды саласын білдіреді. 1972 ж. ЮНЕСКО бас конференциясы, мҽдени 

құндылықтарын сақтау мҽселесін зерттей отырып «адамгершіліктің мҽдени жҽне табиғи 

мұрасына зақымдануының, сондай-ақ оларды одан ҽрі қауіпті, зиянды жҽне бүлдіретін 

құбылыспен ұлғайтатын ҽлеуметтік жҽне экономикалық ҿмірдің дамуына дҽстүрлі 

себептермен ғана шақыратын қиратуы одан ҽрі қауіп тҿндіред»і деген қорытындыға келді 

[11]., 

Елдің мҽдени саясаты ішкі саяси сияқты жҽне сыртқы саяси қызметі сияқты ажырамас 

компонентін білдіреді. Кең мағынада мҽдени саясатын қағидаттардың жҽне нормалардың 

жиынтығы ретінде, сондай-ақ ҽртүрлі мемлекеттік жҽне қоғамдық институттар арқылы 

мҽдениетін тарату жҽне дамыту, жаңғырту, сақтау бойынша шараларды жҽне жүйелердің 

шарасы ретінде қарастырады. Осылай, Флиер А.Я мҽдениеттің ресейлік теорияшылы 

«халықтың жан-жақты терең инмҽдениеттану жҽне ҽлеуметтану бойынша ағартушылық,  

ойын-сауық, ғылыми, діни, шығармашылық, баспа, коммуникациялық, ҽлеуметтік-

ұйымдастыру жҽне басқа да мемлкеттік жҽне қоғамдық институттар жҽне білім арқылы 

жүзеге асыратын практикалық шаралардың жҽне идеологиялық қағидаттар жиынтығы 

ретінде» мҽдени саясатын анықтайды [1, 141].  

Мҽдени саясатын тар мағынасында-бұл мҽдени саласында мемлекеттін қызметі болып 

табылады. Мҽдени саясаты саяси билігімен кездесетін азаматтық қоғамы кеңістігінде билік 

жҽне мҽдениет қиылысында орыны бар. Мҽдениет, билік жҽне саясат тек ажырағысыз ғана 

емес, олар сҽйкестігін жҽне қоғамын  қалыптастыратын біртұтас тұтастық элементтері болып 

табылады [2, 13].  

Мҽдени саясаты мҽдени ҿндіру жүйелерін реттеу, мҽдениет пен билік қарым-

қатынасын қалыптастыруы, қоғамның  мҽдениеттері ҽртүрлі біркелкі топтардың қолдау 

мақсаттары болып қызмет етеді (мұрасының индустриясы, бос уақыт жҽне ойын-сауық 

индустриясы, мҽдени туризмнің индустриясы). 

Кез келген елдің мҽдени саясаты ішкі жҽне сыртқы факторлардың ықпалына ұшыраған. 

Мҽдениет саласында мелекеттік саясатын жүзеге асыру жҽне қалыптастыру кезінде 

жаһандану жағдайларында елдің мҽдени-рухани ҿмірдің салт-дҽстүрлері мен тҽжірибесі ғана 

ескермейді, сонымен қатар ҽмбебап сипаттағы халықаралық актілер қағидаттары (Адам 

құқықтар бойынша жаппай декларациясы(1948 ж.), ҽлеуметтік, экономикалық жҽне мҽдени 

құқықтар жҿнінде Халықаралық  шарт(1966 ж.), БҰҰ мыңжылдық Декларациясы (2000 ж.), 

сондай-ақ халықаралық мҽдени серіктестіктің жҽне мҽдени саясаттын, мҽдени сұрақтары 

бойынша ұсынымдар, конвенциялар, декларациялар, халықаралық мҽдени серіктестік 

жҿнінде Декларациясы (Табиғи жҽне мҽдени мұрасын сақтау жҿнінде конвенциясы (1972 

ж.),  Мехико Декларациясы (1982 ж.), «Біздің мҽдени ҽртүрлілігі» (1996 ж.) ЮНЕСКО 

Мҽлімдемесі,  «Даму мүдделерінде мҽдени саласында саясаты бойынша іс ҽрекеттердің 

жоспары» (1998 ж.) есептеледі. 

Халықаралық-құқықтық аспектісіндегі  «мҽдениет ҽлеуметтік тобын немесе қоғамын 

сипаттайтын эмоционалдық, зияткерлік, материалдық жҽне рухани айқын кҿрсетілген 

сипаттардың жиынтығы» сияқты анықталады [3, 7]. 

Мамандар атап ҿткендей, заманауи жаһанданушы қоғамда екпіндей ауысатын ҽлемнің 

контексінде ҽлеуметтік сҽйкестіктің жҽне мҽдени саясаттың жаһандыратын сұрақтары, 

саясатын жҽне мҽдениеттің ҿзара байланысы ұлғаяды. «Жаһандану қатып қатқан жергілікті 

мҽдениеттерге жай ғана ҽсер етпейді, ал олардың ҿзгеретін жаһандық жағдайын қоса ҿреді» 

[4, 391]. 
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Джемисон Ф.Д. американдық философтың қҿзқарасынан жаһандану ұлттық 

мҽдениеттердің теңдесі жоқ сіңісуі ғана емес, бірақ, сондай-ақ жаңа ҽлемдік мҽдениетін 

қалыптастыру жҽне мҽдениеттің жҽне бизнестің қосылуы [5, 123]. Жаһандандыру 

процестердің осындай даму векторына қарсы Межуев В.М. ресей философы шығады: 

«Нарықтың мҽдениет заңның бағындырумен туындаған мұндай «жаһандану» мҽдениет 

саласында оны  азып-тозып ҿлуге жҽне ұмытуға ұшыратып, ерекше этникалық жҽне ұлттық 

мҽдениетін басуға ҽкеледі» [6, 369]. Басқа жағынан жаһандану, этника сҽйкестігіннің 

шалпын кҿбінесе бастамашылық етіп мҽдениетін ҿзара байыту үшін мүмкіндіктерін 

құрайды. «2004 жыл ішінде адамның даму жҿнінде баяндамада: заманауи алуан түрлі 

ҽлеміндегі мҽдени бостандығы» «жаһандану адамдар арасындағы байланысын кеңейтеді, 

ҿмір салтына, идеялар, құндылықтар алмасу тереңдігі жҽне ауқымы бойынша теңдесі жоқ 

етіп жасайды» деп атап айтылған [7, 103]. 

Бұқаралық ақпарат құралдарының қарқынды таратуы, интернет-технологияның, 

теледидардың, киноның туындауы  мҽдениет функция мен құрылым жҿнінде, демек, мҽдени 

саясаты жҿніндегі кҿріністі түбегейлі ҿзгертті. Разлогов К.Э., Э. жҽне Кузьмин Е.И.  ресейлік 

мҽдениеттанушылар И. заманауи мҽдениет екі бірін-бірі толықтыратын үрдістермен 

сипатталады-бір жағынан жынысы, жасына, дініне, кең таралған ҽуендер мен мҽтіндерге, 

мҽдени стереотиптерге немесе тіпті мекемелерге қарамастан адамдарды біріктіретін 

жаһандық массалық мҽдениеттің қалыптасуына, ал екінші жағынан - ҽртараптандыруға, 

мҽдени қоғамдастықтардың ҿсіп келе жатқан алуан түрлілігіне ҽкеледі. Психологиялық 

тіректердің іздеулерінде адамдар ҿздерінің «шыққан тегіне» жүгінеді-этностың «ядро» 

сҽйкестігін жасайтын мҽдени жҽне тарихи салт-дҽстүрлерге [8]. 

Заманауи жағдайларындағы Жапонияның мҽдени саясатын «Жапониядағы жаһандану 

гомогендеуге ҽкелген жоқ, ал үлкен ҽртүрлілік пен кҿпқарама-қарсылыққа жол аша отырып, 

динамика түрде дамыды» деп қарастыруға болады [9, 96]. 

Ұлттық сҽйкестіктің мҽселесі Жапония алдында ҽрдайым тұратын, ҿйткені ол ҿзінің 

барлық тарихы ішінде шетел мҽдениетін бейімдеді жҽне алып пайдаланды. Жапонияда орта 

ғасырларында Қытайға (дҽстүрлі сҽйкестік) бағдарланды, кейін, Мэйдзи қалпына келтірумен 

бастап, Батысқа (инновациялық сҽйкестік) қарай қайта бағдарланды. Чугров С.В. 

ҽлеуметтанушы кҿзқарасына сҽйкес жапон санасы үшін инновациялық сҽйкестік пен 

дҽстүрлі сҽйкестіктің қосылысына тҽн. Осылай, Жапонияда қосбірлікті сҽйкестігі 

қалыптасты: сыртқы (институционалдық) — батыс жҽне ішкі (рухани-адамгершілік) — қиыр 

шығыс [10, 84]. Жаһандалған ҽлемінде, қайда мҽдениеттер мен мемелекеттер арасында 

шекаралар ҿшіріледі, жапондар ҿзін-ҿзі сҽйкестендіруі жҿнінде қайтадан ойлану қажет. 

Жоғарыда айтылғандай, мемлекеттің мҽдени саясаты жаһанданған ҽлемнің жағдайларында 

ұлттық сҽйкестігін ұстап тұруға жҽне сақтауға қызмет етуге талап етілген. Жапонияның 

мҽдени саясаты үш негізгі бағыттарда жүзеге асырылады: 1) мҽдени мұраны сақтау 

("Ҽлемдік мұра" ЮНЕСКО бағдарлама шегіндегі Жапоня қызметі), 2) Ҿңірлердің мҽдени 

жаңғыртуы (дағдарыс аймақтарында "мҽдени индустрия" дамыту), 3) сыртқы мҽдени саясаты 

(шетелде корпоративті жапония мҽдениетін таратумен қамтамасыз етілетін ҽлемдік алаңында 

қолайлы Жапония беделін қалыптастыру). Жапонияда мемлекеттік мҽдени саясатын екі 

ұйым жүзеге асырады: Білім, мҽдениет, спорт, ғылым мен Жапония үкіметінің техникалар 

(MEXT), сондай-ақ Жапонияның шет істердің Министрлігінің қамқорлығымен Жапон 

қорының Министрлік шегінде мҽдениет аясындағы агенттігі. Мҽдениет жҿнінде агенттігі, 

негізінен, ішкі мҽдени саясатына жауап береді (дегенмен, бірнеше кейбір бағдарламалар, 

мысалы, шетелдіктер арасында жапон тілдің таратуы сыртқы мҽдени саясаттың бҿлігі болып 

табылады), ал барлық ҽлем бойынша 19 филиалдары бар Жапон қоры ішкі мҽдени саясатын 

жүзеге асырады.  

Мҽдени мұрасы сақтау бойынша Жапония қызметі ҽлемнің мҽдени саясаттың ең 

маңызды саласын білдіреді. 1972 ж. ЮНЕСКО бас конференциясы, мҽдени құндылықтарын 

сақтау мҽселесін зерттей отырып «адамгершіліктің мҽдени жҽне табиғи мұрасына 

зақымдануының, сондай-ақ оларды одан ҽрі қауіпті, зиянды жҽне бүлдіретін құбылыспен 
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ұлғайтатын ҽлеуметтік жҽне экономикалық ҿмірдің дамуына дҽстүрлі себептермен ғана 

шақыратын қиратуы одан ҽрі қауіп тҿндіред»і деген қорытындыға келді [11, 1]. 
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Геополитическая роль Республики Казахстан, то есть роль транзитного моста между 

Европой и Азией, а также между Россией и Китаем определяется ее расположением в центре 

евразийского континента. Она расположена на стыке Европы и Азии, благодаря чему 

обладает значительным транзитным потенциалом, предоставляя азиатским странам 

географически безальтернативную наземную транспортную связь с Россией и Европой. 

Главное преимущество, которым обладают транзитные коридоры, проходящие через 

территорию Казахстана, заключается в существенном сокращении расстояний. При 

осуществлении сообщения между Европой и Китаем через Казахстан расстояние ᴨȇревозок 

уменьшается в два раза по сравнению с морским путем и на тысячу километров по 

сравнению с транзитом по территории России. Республика Казахстан располагает 

необходимым потенциалом для серьезной ᴨереориентации внешнеторгового баланса. Этот 

потенциал заключается, прежде всего, в уникальных транзитных возможностях страны: 

территория Республики Казахстан расположена на направлении сухопутного моста для 
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